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Návod k použití 

VYSOUŠEČ VLASŮ BLDC 

R-684 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
Před použitím tohoto spotřebiče se prosím seznamte s návodem k jeho obsluze. 
Spotřebič používejte pouze tak, jak je popsáno v tomto návodu k použití. Návod 
uschovejte pro případ další potřeby.  
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DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY 
ČTĚTE POZORNĚ A USCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ POUŽITÍ 

• Pokud dojde k poškození spotřebiče nedodržováním pokynů v této příručce, 
záruka se stává neplatnou. Výrobce/dovozce nenese žádnou odpovědnost za 
škody způsobené nedodržením pokynů psaných v manuálu. Nedbalé 
používání spotřebiče není v souladu s podmínkami tohoto návodu.  

• Před připojením spotřebiče k síťové zásuvce se ujistěte, že se napětí 
uvedené na typovém štítku spotřebiče shoduje s elektrickým napětím 
zásuvky. 

• Spotřebič připojujte pouze k řádně uzemněné zásuvce. 
UPOZORNĚNÍ 

• Tento spotřebič mohou používat děti ve věku 8 let a starší a osoby se 
sníženými fyzickými, smyslovými či mentálními schopnostmi nebo s 
nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud jsou pod dozorem nebo byly 
poučeny o používání spotřebiče bezpečným způsobem a rozumí případným 
nebezpečím. Čištění a údržbu prováděnou uživatelem nesmějí vykonávat 
děti, pokud nejsou starší 8 let a pod dozorem. Spotřebič a jeho síťový kabel 
udržujte mimo dosah dětí mladších 8 let. 

• Děti si se spotřebičem nesmějí hrát. 
• Nepoužívejte spotřebič k jiným účelům, než pro které je určen. 
• Spotřebič není určen k ovládání prostřednictvím programátoru, vnějšího 

časového spínače nebo dálkového ovládání. 
• Pokud spotřebič nepoužíváte nebo plánujete čištění, vždy ho vypněte a 

odpojte ze síťové zásuvky. 
• Nepoužívejte spotřebič, pokud nefunguje správně, byl upuštěn na zem, 

poškozen nebo ponořen do vody. Spotřebič s poškozenou vidlicí síťového 
kabelu je zakázáno používat. V žádném případě neopravujte spotřebič sami. 
Na spotřebiči neprovádějte žádné úpravy - vzniká nebezpečí úrazu 
elektrickým proudem. Veškeré opravy a seřízení tohoto spotřebiče svěřte 
autorizovanému servisnímu středisku. 

• Neodpojujte spotřebič ze síťové zásuvky tahem za síťový kabel - vzniká 
nebezpečí poškození síťového kabelu/síťové zásuvky. 

• Na síťový kabel nepokládejte těžké předměty. Dbejte na to, aby síťový kabel 
nevisel přes okraj stolu nebo aby se nedotýkal ostrých či horkých povrchů. 
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• Spotřebič je určen pro použití v domácnosti. Není určen pro použití ve 
venkovních prostorech. 

• Nedotýkejte se spotřebiče mokrýma rukama a nepoužívejte jej v 
blízkosti vody. Nepoužívejte spotřebič ve vaně, ve sprše apod., 
ani v jejich blízkosti.  

• Pokud používáte spotřebič v koupelně, po použití jej vždy odpojte z el. sítě. 
• Při použití v koupelně doporučujeme spotřebič zapojit do zásuvky chráněné 

proudovým chráničem s vypínacím proudem max. 30 mA. 
• Spotřebič nepokládejte na elektrický nebo plynový vařič a jiné zdroje tepla 

nebo do jejich blízkosti. 
• Nepoužívejte v blízkosti výbušných či hořlavých látek. 
• Spotřebič neumisťujte na okraj pracovní plochy nebo na nestabilní povrch. 
• Nenechávejte spotřebič v provozu bez dozoru. 
• Neomotávejte napájecí kabel okolo spotřebiče. 
• Nepoužívejte spotřebič, pokud se napájecí kabel nebo zástrčka zahřívá. 
• Spotřebič nezakrývejte. Při použití se ujistěte, že nejsou vzduchové mřížky 

ničím blokovány. 
• Pokud se na mřížce během provozu objevují jiskry, vypněte spotřebič a 

vyčistěte mřížku od prachu a nečistot. 
• Nevkládejte žádné předměty do spotřebiče. 
• Výstup vzduchu a nástavce spotřebiče se při provozu zahřívají, nedotýkejte 

se jich. Před výměnou nástavců nejprve nechte foukat 1-2 minuty studený 
vzduch a vyčkejte, než vychladnou. 

• Spotřebič používejte v minimální vzdálenosti 6 cm od vlasů. 
• Nesměřujte proudění vzduchu k očím nebo jiným citlivým oblastem. 
• Nepoužívejte vysoušeč vlasů k jiným účelům, než je sušení a styling lidských 

vlasů. 
• Nepoužívejte vysoušeč u malých dětí, aby nedošlo k popálení. 
• Pokud spotřebič právě nepoužíváte nebo jej odkládáte, vždy jej vypněte, i 

když je to jen na chvíli. 
• Po použití spotřebič vždy vypněte a odpojte z el. sítě. 
• Nepoužívejte spotřebič s prodlužovacím kabelem. 
• Neponořujte spotřebič ani napájecí kabel do vody nebo jiné kapaliny. 
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POPIS SPOTŘEBIČE 

1. Mřížka 
2. Displej 
3. Barevná indikace teploty 
4. Tlačítko režimu 
5. Přepínač zapnuto/vypnuto 

a intenzity proudění I/II 
6. Mřížka 
7. Difuzér 
8. Úzký nástavec 
9. Koncentrátor  

 
 
POUŽITÍ SPOTŘEBIČE 

• Zapojte spotřebič do el. sítě, přepínačem jej zapněte a zvolte požadovanou 
rychlost proudění vzduchu I (nízká) nebo II (vysoká). 

• Tlačítkem nastavení režimu zvolte požadovaný režim: 
Modrá – studený vzduch 
Oranžová – 60 °C 
Fialová – 80 °C 
Červená – 100 °C 
Červená/modrá – cirkulace 100 °C/studený vzduch 

• Spotřebič je vybaven funkcí ionizace, která slouží pro zachování přirozené 
hydratace vlasů a zabraňuje jejich přesušení. Funkce ionizace se automaticky 
spustí při zapnutí spotřebiče. 

• Spotřebič je možné využít také s nasazeným usměrňovačem proudění 
vzduchu nebo difuzérem. 

• Pokud dojde k přehřátí, spotřebič automaticky přepne foukání na studené. V 
takovém případě spotřebič ihned vypněte, odpojte z el. sítě a nechte před 
dalším použitím několik minut vychladnout. Předtím, než spotřebič znovu 
zapnete, zkontrolujte mřížky a ujistěte se, že nejsou blokovány prachem, 
vlasy apod. 

• Po použití spotřebič vždy vypněte přepnutím přepínače do pozice vypnuto (0) 
a odpojte z el. sítě. 
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STYLINGOVÉ NÁSTAVCE 
• Koncentrátor – umožňuje nasměrovat proud vzduchu přímo na vlasy, které 

upravujete. 
Pro objem vlasů, tvorbu vln a natočení konečků vlasů lze použít koncentrátor 
současně s kulatým kartáčem (kartáč není součástí balení). 

• Difuzér – vhodný pro použití například pro zdůraznění vln u kudrnatých vlasů. 
Vyberte vhodnou intenzitu proudění vzduchu pro váš styling. Pro sušení 
kudrnatých vlasů držte vysoušeč nad vlasy v předklonu a pomalu pohybujte 
kolem hlavy. 

 
 
ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA 

• Před čištěním spotřebič vždy odpojte z el. sítě a nechte zcela vychladnout. 
• Povrch spotřebiče otřete navlhčeným hadříkem a 

otřete do sucha. 
• Nástavce lze čistit vlhkým hadříkem nebo opláchnout 

pod tekoucí vodou. Před jejich čištěním je nejprve 
sundejte ze spotřebiče. Ujistěte se, že jsou nástavce 
před použitím nebo uskladněním zcela suché. 

• Pravidelně 1x měsíčně čistěte obě mřížky 
spotřebiče. Odšroubujte mřížky otočením proti směru 
hodinových ručiček, vyčistěte mřížky i filtry pod nimi 
měkkým hadříkem nebo kartáčkem od nečistot a 
nasaďte mřížky zpět otočením ve směru hodinových 
ručiček. 

• Nepoužívejte agresivní ani abrazivní čisticí 
prostředky. 

• Neponořujte spotřebič do vody ani jiné kapaliny. 
• Pokud spotřebič delší dobu nepoužíváte, nechte jej 

vychladnout a uložte jej v obalu na suchém místě. 
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TECHNICKÁ SPECIFIKACE 
Jmenovitý rozsah napětí 220-240 V 
Jmenovitý kmitočet 50/60 Hz 
Jmenovitý příkon 1600-1800 W 

 
Změny textu a technických údajů vyhrazeny.  
 
POKYNY A INFORMACE O NAKLÁDÁNÍ S POUŽITÝM OBALEM 
Použitý obalový materiál odložte na místo určené obcí k ukládání odpadu.  
 
LIKVIDACE POUŽITÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ 

Tento symbol na produktech anebo v průvodních dokumentech znamená, že 
použité elektrické a elektronické výrobky nesmí být přidány do běžného 
komunálního odpadu. Ke správné likvidaci, obnově a recyklaci předejte tyto 
výrobky na určená sběrná místa. Alternativně v některých zemích Evropské 
unie nebo jiných evropských zemích můžete vrátit své výrobky místnímu 
prodejci při koupi ekvivalentního nového produktu. Správnou likvidací tohoto 
produktu pomůžete zachovat cenné přírodní zdroje a napomáháte prevenci 
potenciálních negativních dopadů na životní prostředí a lidské zdraví, což by 
mohly být důsledky nesprávné likvidace odpadů.  

 
Tento výrobek splňuje veškeré základní požadavky směrnic EU, které se na 
něj vztahují.  
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Návod na použitie 

VYSÚŠAČ VLASOV BLDC 

R-684 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
Pred použitím tohto spotrebiča sa prosím zoznámte s návodom na jeho obsluhu. 
Spotrebič používajte iba tak, ako je popísané v tomto návode na použitie. Návod 
uschovajte pre prípad ďalšej potreby.  
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DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 
ČÍTAJTE POZORNE A USCHOVAJTE PRE BUDÚCE POUŽITIE 

• Ak dôjde k poškodeniu spotrebiča nedodržiavaním pokynov v tejto príručke, 
záruka sa stáva neplatnou. Výrobca/dovozca nenesie žiadnu zodpovednosť 
za škody spôsobené nedodržaním pokynov písaných v manuáli. Nedbalé 
používanie spotrebiča nie je v súlade s podmienkami tohto návodu.  

• Pred pripojením spotrebiča k sieťovej zásuvke sa uistite, že sa napätie 
uvedené na štítku spotrebiča zhoduje s elektrickým napätím zásuvky. 

• Spotrebič pripájajte iba k riadne uzemnenej zásuvke. 
UPOZORNENIE 

• Tento spotrebič môžu používať deti vo veku 8 rokov a staršie a osoby so 
zníženými fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami alebo s 
nedostatkom skúseností a znalostí, pokiaľ sú pod dozorom alebo boli 
poučené o používaní spotrebiča bezpečným spôsobom a rozumejú 
prípadným nebezpečenstvám. Čistenie a údržbu vykonávanú používateľom 
nesmú vykonávať deti, pokiaľ nie sú staršie ako 8 rokov a pod dozorom. 
Spotrebič a jeho sieťový kábel udržujte mimo dosahu detí mladších ako 8 
rokov. 

• Deti sa so spotrebičom nesmú hrať. 
• Nepoužívajte spotrebič na iné účely, než na ktoré je určený. 
• Spotrebič nie je určený na ovládanie prostredníctvom programátora, 

vonkajšieho časového spínača alebo diaľkového ovládania. 
• Ak spotrebič nepoužívate alebo plánujete čistenie, vždy ho vypnite a odpojte 

zo sieťovej zásuvky. 
• Nepoužívajte spotrebič, ak nefunguje správne, spadol na zem, bol poškodený 

alebo ponorený do vody. Spotrebič s poškodenou vidlicou sieťového kábla je 
zakázané používať. V žiadnom prípade neopravujte spotrebič sami. Na 
spotrebiči nerobte žiadne úpravy - vzniká nebezpečenstvo úrazu elektrickým 
prúdom. Všetky opravy a nastavenia tohto spotrebiča zverte autorizovanému 
servisnému stredisku. 

• Neodpájajte spotrebič zo sieťovej zásuvky ťahom za sieťový kábel - vzniká 
nebezpečenstvo poškodenia sieťového kábla/sieťovej zásuvky. 

• Na sieťový kábel neklaďte ťažké predmety. Dbajte na to, aby sieťový kábel 
nevisel cez okraj stola alebo aby sa nedotýkal ostrých či horúcich povrchov. 
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• Spotrebič je určený na použitie v domácnosti. Nie je určený na použitie vo 
vonkajších priestoroch. 

• Nedotýkajte sa spotrebiča mokrými rukami a nepoužívajte ho v 
blízkosti vody. Nepoužívajte spotrebič vo vani, v sprche a pod., 
ani v ich blízkosti. 

• Pokiaľ používate spotrebič v kúpeľni, po použití ho vždy odpojte z el. siete. 
• Pri použití v kúpeľni odporúčame spotrebič zapojiť do zásuvky chránenej 

prúdovým chráničom s vypínacím prúdom max. 30 mA. 
• Spotrebič neklaďte na elektrický alebo plynový varič a iné zdroje tepla alebo 

do ich blízkosti. 
• Nepoužívajte v blízkosti výbušných či horľavých látok. 
• Spotrebič neumiestňujte na okraj pracovnej plochy alebo na nestabilný 

povrch. 
• Nenechávajte spotrebič v prevádzke bez dozoru. 
• Neomotávajte napájací kábel okolo spotrebiča. 
• Nepoužívajte spotrebič, ak sa napájací kábel alebo zástrčka zahrieva. 
• Spotrebič nezakrývajte. Pri použití sa uistite, že nie sú vzduchové mriežky 

ničím blokované. 
• Pokiaľ sa na mriežke počas prevádzky objavujú iskry, vypnite spotrebič a 

vyčistite mriežku od prachu a nečistôt. 
• Nevkladajte žiadne predmety do spotrebiča. 
• Výstup vzduchu a nástavce spotrebiča sa pri prevádzke zahrievajú, 

nedotýkajte sa ich. Pred výmenou nástavcov najskôr nechajte fúkať 1-2 
minúty studený vzduch a vyčkajte, kým vychladnú. 

• Spotrebič používajte v minimálnej vzdialenosti 6 cm od vlasov. 
• Nesmerujte prúdenie vzduchu k očiam alebo iným citlivým oblastiam. 
• Nepoužívajte sušič vlasov na iné účely, než je sušenie a styling ľudských 

vlasov. 
• Nepoužívajte sušič u malých detí, aby nedošlo k popáleniu. 
• Pokiaľ spotrebič práve nepoužívate alebo ho odkladáte, vždy ho vypnite, aj 

keď je to len na chvíľu. 
• Po použití spotrebič vždy vypnite a odpojte z el. siete. 
• Nepoužívajte spotrebič s predlžovacím káblom. 
• Neponárajte spotrebič ani napájací kábel do vody alebo inej kvapaliny. 
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POPIS SPOTREBIČA 

1. Mriežka 
2. Displej 
3. Farebná indikácia teploty 
4. Tlačidlo režimu 
5. Prepínač zapnuté/vypnuté 

a intenzity prúdenia I/II 
6. Mriežka 
7. Difuzér 
8. Úzky nástavec 
9. Koncentrátor 

 
POUŽITIE SPOTREBIČA 

• Zapojte spotrebič do el. siete, prepínačom ho zapnite a zvoľte požadovanú 
rýchlosť prúdenia vzduchu I (nízka) alebo II (vysoká). 

• Tlačidlom nastavenia režimu zvoľte požadovaný režim: 
• Modrá - studený vzduch 
• Oranžová – 60 °C 
• Fialová – 80 °C 
• Červená – 100 °C 
• Červená/modrá – cirkulácia 100 °C/studený vzduch 
• Spotrebič je vybavený funkciou ionizácie, ktorá slúži na zachovanie 

prirodzenej hydratácie vlasov a zabraňuje ich presušeniu. Funkcia ionizácie 
sa automaticky spustí pri zapnutí spotrebiča. 

• Spotrebič je možné využiť aj s nasadeným usmerňovačom prúdenia vzduchu 
alebo difuzérom. 

• Pokiaľ dôjde k prehriatiu, spotrebič automaticky prepne fúkanie na studené. V 
takom prípade spotrebič ihneď vypnite, odpojte z el. siete a nechajte pred 
ďalším použitím niekoľko minút vychladnúť. Predtým, než spotrebič znovu 
zapnete, skontrolujte mriežky a uistite sa, že nie sú blokované prachom, vlasy 
a pod. 

• Po použití spotrebič vždy vypnite prepnutím prepínača do pozície vypnuté (0) 
a odpojte z el. siete. 
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STYLINGOVÉ NÁSTAVCE 
• Koncentrátor – umožňuje nasmerovať prúd vzduchu priamo na vlasy, ktoré 

upravujete. 
Pre objem vlasov, tvorbu vĺn a natočenie končekov vlasov je možné použiť 
koncentrátor súčasne s guľatou kefou (kefa nie je súčasťou balenia). 

• Difúzer – vhodný na použitie napríklad na zdôraznenie vĺn pri kučeravých 
vlasoch. Vyberte vhodnú intenzitu prúdenia vzduchu pre váš styling. Na 
sušenie kučeravých vlasov držte sušič nad vlasmi v predklone a pomaly 
pohybujte okolo hlavy. 

 
 
ČISTENIE A ÚDRŽBA 

• Pred čistením spotrebič vždy odpojte z el. siete a nechajte úplne vychladnúť. 
• Povrch spotrebiča utrite navlhčenou handričkou a 

utrite do sucha. 
• Nástavce je možné čistiť vlhkou handričkou alebo 

opláchnuť pod tečúcou vodou. Pred ich čistením ich 
najskôr zložte zo spotrebiča. Uistite sa, že sú 
nástavce pred použitím alebo uskladnením úplne 
suché. 

• Pravidelne 1x mesačne čistite obe mriežky 
spotrebiča. Odskrutkujte mriežky otočením proti 
smeru hodinových ručičiek, vyčistite mriežky aj filtre 
pod nimi mäkkou handričkou alebo kefkou od 
nečistôt a nasaďte mriežky späť otočením v smere 
hodinových ručičiek. 

• Nepoužívajte agresívne ani abrazívne čistiace 
prostriedky. 

• Neponárajte spotrebič do vody ani inej kvapaliny. 
• Pokiaľ spotrebič dlhšiu dobu nepoužívate, nechajte 

ho vychladnúť a uložte ho v obale na suchom mieste. 
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TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA  
Menovitý rozsah napätia 220-240 V 
Menovitý kmitočet 50/60 Hz 
Menovitý príkon 1600-1800 W 

 
Zmeny textu a technických údajov vyhradené. 
 
POKYNY A INFORMÁCIE O ZAOBCHÁDZANÍ S POUŽITÝM OBALOM 
Použitý obalový materiál odložte na miesto určené obcou na ukladanie odpadu. 
 
LIKVIDÁCIA POUŽITÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZARIADENÍ 

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodných dokumentoch znamená, že 
použité elektrické a elektronické výrobky nesmú byť pridané do bežného 
komunálneho odpadu. Pre správnu likvidáciu, obnovu a recykláciu odovzdajte 
tieto výrobky na určené zberné miesta. Alternatívne v niektorých krajinách 
Európskej únie alebo v iných európskych krajinách môžete vrátiť svoje 
výrobky miestnemu predajcovi pri kúpe ekvivalentného nového produktu. 
Správnou likvidáciou tohto produktu pomôžete zachovať cenné prírodné 
zdroje a napomáhate prevencii potenciálnych negatívnych dopadov na 
životné prostredie a ľudské zdravie, čo by mohli byť dôsledky nesprávnej 
likvidácie odpadov. 

 
Tento výrobok spĺňa všetky základné požiadavky smerníc EÚ, ktoré sa naň 
vzťahujú.  
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Használati útmutató 

BLDC HAJSZÁRÍTÓ 

R-684 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
Mielőtt a készüléket használatba venné, kérjük, hogy az alábbi használati utasítással 
részletesen ismerkedjen meg.  A terméket a jelen útmutató utasításai szerint használja. 
Az útmutatót az esetleges későbbi használat érdekében őrizze meg.  
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FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK 
OLVASSA EL FIGYELMESEN ÉS ŐRIZZE MEG 

• Amennyiben a jelen útmutató utasításainak be nem tartása miatt hibásodik 
meg a készülék, a jótállás érvényét veszti. A gyártó/importőr nem tartozik 
felelősséggel azon károkért, amelyek a jelen útmutatóban leírt utasítások be 
nem tartása miatt keletkeztek.     A készülék gondatlan használata  nincs 
összhangban  a jelen útmutató  feltételeivel.  

• A készülék táphálózathoz való csatlakoztatását megelőzően bizonyosodjon 
meg arról, hogy a készülék típuscímkéjén feltüntetett feszültség megegyezik 
az Ön által használni kívánt elektromos aljzat tápfeszültségével. 

• A készüléket csak az előírásoknak megfelelően leföldelt aljzathoz 
csatlakoztassa. 

FIGYELMEZTETÉS 
• A jelen készüléket 8 éven felüli gyermekek, illetve testileg, érzékszervileg vagy 

lelkileg fogyatékos vagy nem elegendő tapasztalattal, ismerettel rendelkező 
személyek is használhatják, amennyiben felügyelet alatt állnak vagy a termék 
biztonságos kezeléséről felvilágosításban részesültek és tudatában vannak az 
esetleges veszélyeknek. A készülék felhasználó általi tisztítását, 
karbantartását nem végezhetik 8 éven aluli illetve felügyelet nélküli gyermekek. 
A készüléket és a hálózati kábelt tartsa 8 éven aluli gyermekektől távol. 

• Gyermekeknek tilos játszani a készülékkel. 
• Ne használja a készüléket más célból, mint amire az előírások szerint szolgál. 
• A készüléket nem programozóval, külső időzítővel vagy távirányítóval történő 

vezérlésre tervezték. 
• Amennyiben nem használja a terméket vagy annak tisztítását tervezi, minden 

esetben kapcsolja ki és húzza ki a hálózatból. 
• Ne használja a készüléket, ha nem működik megfelelően, leesett a földre, 

károsodás érte vagy vízbe merült. A hálózati csatlakozó károsodása esetén 
tilos a készülék használata. Semmilyen körülmények között ne végezzen 
sajátkezű javításokat a készüléken. Ne tegyen semmilyen módosítást a 
készüléken - áramütés veszélye áll fent. A készülék mindennemű javítását és 
beállítását bízza a márkaszervíz munkatársaira. 

• A készüléket a hálózati csatlakozóból a ne a vezetékénél fogva húzza ki, mert 
az a tápkábel/hálózati aljzat károsodását okozhatja. 
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• A hálózati kábelre ne helyezzen nehéz tárgyakat. Ügyeljen arra, hogy a 
tápkábel ne lógjon le az asztal széléről vagy ne érintkezzen éles és forró 
felületetekkel. 

• A készüléket háztartási felhasználásra tervezték. A berendezés nem szolgál 
kültéri használatra. 

• Ne nyúljon a készülékhez nedves kézzel és ne használja víz 
közelében. Ne használja a készüléket kádban, zuhanyzóban, 
stb., sem azok közelében.  

• A készülék fürdőszobában való használatát követően a készüléket mindig 
húzza ki a hálózatból.  

• Javasoljuk, hogy fürdőszobában való használat során max. 30 mA-es 
kioldóáramos érintésvédelmi relével ellátott konnektorba csatlakoztassa a 
készüléket. 

• Ne helyezze a készüléket villany- vagy gáztűzhelyre, sem egyéb hőforrásra 
vagy annak közelébe. 

• Ne használja robbanékony vagy gyúlékony anyagok közelében. 
• Ne helyezze a készüléket a munkadeszka szélére vagy instabil felületre. 
• Ne hagyja a terméket üzemelni felügyelet nélkül. 
• A kábelt ne tekerje rá a készülékre. 
• Ne használja a készüléket, amennyiben se csatlakozókábel nebo dugasz 

felhevült. 
• Ne takarja le a készüléket. Használat során ellenőrizze, hogy a légrácsok 

akadálymentesek-e. 
• Amennyiben a rácson működés során szikrák jelennek meg, kapcsolja ki a 

készüléket és tisztítsa ki a rácsot portól és szennyeződéstől. 
• Ne tegyen a készülékbe idegen tárgyakat. 
• A levegő kimenet és a rátétek működés közben felmelegednek. A rátétek 

cseréje előtt 1-2 percig hideg levegőn járassa a hajszárítót és várja meg, míg 
a rátét lehűl.  

• A készüléket használja legalább 6 cm távolságban a hajától. 
• A készülékkel ne fújjon a szemébe vagy más érzékeny testrészére. 
• Ne használja a hajszárítót más célra, mint az emberi haj szárítására és 

formázására. 
• Ne használja a hajszárítót kisgyermekeknél, nehogy égési sebeket okozzon. 
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• Ha éppen nem használja vagy félreteszi a készüléket, minden esetben 
kapcsolja ki - még akkor is, ha ez csak egész rövid időre történik. 

• Használat után a készüléket minden esetben kapcsolja ki és húzza ki a 
hálózatból. 

• Ne használja a berendezést hosszabbítókábellel. 
• Ne merítse a készüléket, sem a tápkábelt vízbe vagy más folyadékba. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
A KÉSZÜLÉK LEÍRÁSA 

1. Védőrács 
2. Kijelző 
3. Színes, hőmérsékletet jelző 

indikátor 
4. Üzemmód kapcsoló 
5. Be- és kikapcsolás gomb 

 és I/II intenzitás fokozat 
6. Védőrács 
7. Diffúzor 
8. Szűk rátét 
9. Szűkítő  

 
 
 
 



BLDC hajszárító R-684 HU  
 

 
5 

 

A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATA 
• A készüléket csatlakoztassa a hálózatba, kapcsolja be és állítsa be a 

légáramlás kívánt, „I”-es (kis) vagy „II”-es (nagy) sebességét. 
• Az üzemmód kapcsolóval állítsa be a kívánt üzemmódot: 

Kék – hideg levegő 
Narancssárga – 60 °C 
Lila – 80 °C 
Piros – 100 °C  
Piros/kék – cirkuláció 100 °C/hideg levegő 

• A készülék ionizáló funkcióval van ellátva, amely a haj természetes 
hidratációjának megőrzésére szolgál és meggátolja kiszáradását. A készülék 
indításakor az ionizáló funkció önműködően bekapcsol. 

• A készülék szűkítő és diffúzor használatát is lehetővé teszi. 
• Amennyiben a készülék túlhevül, önműködően átkapcsol hideg levegőre. Ilyen 

esetben a készüléket azonnal kapcsolja ki, húzza ki a hálózatból és további 
használat előtt hagyja néhány percig hűlni. Mielőtt ismét bekapcsolja a 
készüléket, ellenőrizze a rácsokat, hogy nem tömődtek-e el porral vagy hajjal, 
stb. 

• Használat után a készüléket minden esetben kapcsolja ki (0) és húzza ki a 
hálózatból. 

 
TARTOZÉKOK HAJFORMÁZÁSHOZ 

• Szűkítő – segítségével a levegőt közvetlenül a formázás helyére áramoltatja. 
A dúsabb vagy a hullámos haj eléréséhez, hajtincsek feltekeréséhez a 
szűkítőhöz kerek hajkefét is használhat (nem tartozék). 

• Diffúzor – használata például göndör hajnál a hullámok hangsúlyozására 
alkalmas. A kívánt formázás érdekében válassza meg a légfúvás megfelelő 
intenzitását. Göndör haj szárításakor a hajszárítót a haj fölött tartsa ferdén és 
lassan mozgassa körbe. 
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TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARÁS 
• Tisztítás előtt a készüléket mindig húzza ki a hálózatból és hagyja teljesen 

kihűlni.  
• A készülék felületét nedves ruhával törölje le, majd 

törölje szárazra. 
• A tartozékokat tisztíthatja nedves ruhával vagy 

leöblítheti folyóvíz alatt. Tisztítás előtt vegye le a 
tartozékot a készülékről. Használat vagy tárolás előtt 
győződjön meg, hogy a tartozékok száraz állapotban 
vannak-e. 

• A készülék mindkét védőrácsát rendszeresen, 
havonta egyszer tisztítsa ki. A rácsokat az óramutató 
járásával ellentétes irányba fordítva csavarja le, a 
rácsokat és az alatta lévő szűrőket puha ruhával vagy 
kefével tisztítsa ki, majd a rácsokat az óramutató 
járásával azonos irányba fordítva csavarja vissza. 

• Ne használjon agresszív és abrazív tisztítószereket. 
• Ne merítse a készüléket vízbe, se egyéb folyadékba. 
• Amennyiben a készüléket hosszabb ideig nem 

használja, tárolja eredeti göngyölegében száraz, 
hűvös helyen. 
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MŰSZAKI JELLEMZŐK 
Névleges feszültségtartomány 220-240 V 
Névleges frekvencia 50/60 Hz 
Névleges teljesítmény 1600-1800 W 

 
A szöveg, valamint a műszaki adatok változtatásának joga fenntartva. 
 
TANÁCSOK, INFORMÁCIÓK AZ ELHASZNÁLT CSOMAGOLÓANYAG 
KEZELÉSÉHEZ 
Az elhasznált csomagolóanyagot szállítsa a lakóhelye szerinti hulladékgyűjtő udvarra.  
 
KISELEJTEZETT ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS BERENDEZÉSEK 
MEGSEMMISÍTÉSE 

A termékeken vagy azok kísérődokumentációjában található, mellékelt 
szimbólum azt jelenti, hogy a kiselejtezett elektromos és elektronikus 
berendezéseket tilos a hétköznapi háztartási hulladék-tárolókba dobni. Az ilyen 
termékek megfelelő megsemmisítése, felújítása, újrahasznosítása érdekében 
helyezze azokat az arra kijelölt tárolókba. Az Európai Unió egyes tagállamaiban 
illetve további európai országokban olyan alternatív megoldások is léteznek, 
hogy az ilyen termékek – hasonló jellegű új termék vásárlásakor – eladásuk 
helyén begyűjtésre kerülnek. A jelen termék helyes megsemmisítésével Ön is 
segít az értékes természeti források megőrzésében, valamint környezetünkre 
és egészségünkre gyakorolt - a helytelen hulladék-likvidálásból eredő - 
lehetséges negatív hatások megelőzésében is.  
 
A jelen termék megfelel az EU irányelvében leszögezett valamennyi vonatkozó 
alapkövetelménynek.   
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Instrukcja obsługi 

SUSZARKA DO WŁOSÓW BLDC 

R-684 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
Przed użyciem urządzenia należy zapoznać się z jego instrukcją. Z urządzenia należy 
korzystać tylko w sposób opisany w niniejszej instrukcji obsługi. Instrukcję należy 
zachować. 
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WAŻNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 
PRZECZYTAJ UWAŻNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZŁOŚĆ 

• Jeżeli urządzenie zostanie uszkodzone wskutek nieprzestrzegania zasad 
podanych w niniejszej instrukcji, gwarancja traci ważność. Producent ani 
importer nie ponoszą odpowiedzialności za szkody wynikające z 
nieprzestrzegania zasad podanych w instrukcji. Nieostrożne korzystanie z 
urządzenia nie jest zgodne z warunkami niniejszej instrukcji. 

• Przed podłączeniem urządzenia do gniazdka el. należy upewnić się, że 
napięcie podane na tabliczce znamionowej odpowiada napięciu w gniazdku. 

• Urządzenie podłączaj tylko do prawidłowo uziemionego gniazdka. 
PRZESTROGA 

• Z niniejszego urządzenia mogą korzystać dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz 
osoby o ograniczonej sprawności ruchowej, zmysłowej lub umysłowej, lub 
osoby bez doświadczenia i wiedzy, jeżeli są pod nadzorem lub zostały 
pouczone odnośnie instrukcji bezpieczeństwa obsługi urządzenia i rozumieją 
potencjalne zagrożenia. Czyszczenie i konserwację wykonywaną przez 
użytkownika nie mogą wykonywać dzieci, które nie są starsze niż 8 lat i nie 
znajdują się pod nadzorem. Urządzenie i jego przewód zasilający należy 
przechowywać poza zasięgiem dzieci młodszych niż 8 lat. 

• Dzieciom nie wolno bawić się z urządzeniem. 
• Urządzenia używaj tylko do celów, do których jest ono przeznaczone. 
• Urządzenie nie jest przeznaczone do obsługi za pośrednictwem programatora, 

zewnętrznego timera lub zdalnego sterowania. 
• Jeżeli urządzenia się nie używa lub zaplanowane jest jego czyszczenie, należy 

wyłączyć je i odłączyć od gniazdka elektrycznego. 
• Jeżeli urządzenie nie funkcjonuje prawidłowo, zostało upuszczone, 

uszkodzone lub zanurzone w wodzie, nie wolno go używać. Nie wolno używać 
urządzenia z uszkodzoną wtyczką przewodu zasilającego. Pod żadnym 
pozorem nie wolno naprawiać urządzenia samemu. Nie wolno dokonywać 
żadnych modyfikacji urządzenia - grozi to porażeniem prądem elektrycznym. 
Naprawy i regulację niniejszego urządzenia może dokonywać tylko 
autoryzowane centrum serwisowe. 

• Nie wolno odłączać urządzenia od gniazdka elektrycznego ciągnąc za przewód 
zasilający - istnieje ryzyko uszkodzenia przewodu zasilającego lub gniazdka. 
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• Nie wolno kłaść ciężkich przedmiotów na przewodzie zasilającym. Upewnij się, 
że przewód zasilający nie zwisa przez krawędź stołu ani nie dotyka ostrych lub 
gorących powierzchni. 

• Urządzenie jest przeznaczone do użytku domowego. Nie jest ono 
przeznaczone do użytku na zewnątrz. 

• Nie dotykaj urządzenia mokrymi rękami i nie używaj je w pobliżu 
wody. Nie używaj urządzenia w wannie, prysznicu, itp. ani w 
pobliżu.  

• Jeżeli korzystasz z urządzenia w łazience, zawsze odłącz je od źródła 
zasilania. 

• W przypadku użytkowania w łazience zalecamy podłączenie urządzenia do 
gniazdka zabezpieczonego wyłącznikiem różnicowoprądowym z prądem 
wyłączania maks. 30 mA.1 

• Urządzenia nie wolno umieszczać na kuchence elektrycznej lub gazowej ani 
na innych źródłach ciepła, ani w ich pobliżu. 

• Nie wolno używać w pobliżu substancji wybuchowych lub łatwopalnych. 
• Urządzenia nie wolno umieszczać na krawędzi powierzchni roboczej ani na 

niestabilnych powierzchniach. 
• Nie pozostawiaj włączonego urządzenia bez nadzoru. 
• Nie owijaj przewodu zasilającego wokół urządzenia. 
• Nie używaj urządzenia, jeżeli przewód zasilający lub wtyczka się nagrzeją. 
• Nie przykrywaj urządzenia. Podczas użycia zapewnij, aby kratki przepływu 

powietrza były drożne. 
• Jeżeli podczas pracy na kratce pojawią się iskry, wyłącz urządzenie i oczyść 

kratkę od kurzu i brudu. 
• Nie wkładaj żadnych przedmiotów do urządzenia. 
• Wylot powietrza i końcówki urządzenie nagrzewają się podczas pracy. Nie 

dotykaj ich. Przed wymianą nasadek najpierw przedmuchaj zimne powietrze 
przez 1-2 minuty i poczekaj, aż ostygną. 

• Używaj urządzenia w odległości co najmniej 6 cm od włosów. 
• Nie kieruj strumienia powietrza w kierunku oczy lub innych wrażliwych 

obszarów. 
• Nie używaj suszarki do innych celów niż suszenie i układanie ludzkich włosów. 
• Nie używaj suszarki na małych dzieciach, aby uniknąć poparzeń. 
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• Zawsze wyłącz urządzenie, jeżeli je nie używasz lub odkładasz, nawet jeżeli to 
tylko na chwilę. 

• Zawsze wyłączaj urządzenie i odłączaj je od źródła zasilania po użyciu. 
• Nie używaj urządzenia z przedłużaczem. 
• Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu zasilającego w wodzie lub w innych 

cieczach. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
OPIS URZĄDZENIA 

1. Kratka 
2. Wyświetlacz 
3. Kolorowe wskazanie 

temperatury 
4. Przycisk trybu 
5. Przełącznik włącz/wyłącz 

i natężenia przepływu I/II 
6. Kratka 
7. Dyfuzor 
8. Wąska nasada 
9. Koncentrator  
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KORZYSTANIE Z URZĄDZENIA 
• Podłącz urządzenie do źródła zasilania, włącz je przełącznikiem i wybierz 

żądaną prędkość przepływu powietrza I (niska) lub II (wysoka). 
• Użyj przycisku ustawiania trybu, aby wybrać żądany tryb: 

Niebieski – zimne powietrze 
Pomarańczowy – 60°C 
Fioletowy – 80°C 
Czerwony – 100°C 
Czerwony/niebieski – cyrkulacja 100°C/zimne powietrze 

• Urządzenie jest wyposażone w funkcję jonizacji, która służy do utrzymania 
naturalnego nawodnienia włosów i zapobiega ich przesuszeniu. Funkcja 
jonizacji włącza się automatycznie po włączeniu urządzenia. 

• Urządzenie może być również używane z założonym prostownikiem przepływu 
powietrza lub dyfuzorem. 

• W przypadku przegrzania urządzenie automatycznie przełącza się na 
dmuchanie zimnego powietrza. W takim przypadku natychmiast wyłącz 
urządzenie, odłącz je od źródła zasilania i pozostaw do ostygnięcia na kilka 
minut przed ponownym użyciem. Przed ponownym włączeniem urządzenia 
sprawdź kratki, i upewnij się, że nie są blokowane przez kurz, włosy itp. 

• Po użyciu zawsze wyłącz urządzenie ustawiając przełącznik do pozycji 
wyłączonej (0) i odłączaj je od źródła zasilania. 

 
NASADY DO UKŁADANIA (STYLIZACJI) WŁOSÓW 

• Koncentrator – pozwala na skierowanie strumienia powietrza bezpośrednio 
na włosy, które są układane. 
Dla objętości włosów, wytwarzania fal i zwijania końcówek włosów można 
zastosować koncentrator jednocześnie z okrągłą szczotką (szczotka nie jest 
częścią zestawu). 

• Dyfuzor – nadaje się, aby np. podkreślić fale kręconych włosów. Wybierz 
odpowiednie natężenie przepływu powietrza dla swojej stylizacji. Podczas 
suszenia kręconych włosów trzymaj suszarkę nad włosami skłoniona(y) do 
przodu i powoli obracaj wokół głowy. 
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CZYSZCZENIE I KONSERWACJA 
• Przed czyszczeniem odłącz zawsze urządzenie od sieci el. i pozostaw je do 

całkowitego ostygnięcia. 
• Wytrzyj powierzchnię urządzenia wilgotną szmatką i 

wytrzyj do sucha. 
• Nasady można czyścić wilgotną szmatką lup 

przepłukać pod bieżącą wodą. Przed ich 
czyszczeniem najpierw zdejmij je z urządzenia. 
Upewnij się, że nasadki są całkowicie suche przed 
użyciem lub przechowywaniem. 

• Regularnie raz w miesiącu czyść obie kratki 
urządzenia. Odkręć kratki obracając je w kierunku 
przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, wyczyść 
kratki i filtry pod nimi miękką szmatką lub szczotką z 
brudu i załóż kratki z powrotem, obracając je w 
kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara. 

• Nie używaj agresywnych ani ściernych środków 
czyszczących. 

• Nie zanurzaj urządzenia w wodzie ani w innych 
płynach. 

• Jeżeli nie korzystasz z urządzenia przez dłuższy czas, 
pozostaw je do ostygnięcia i przechowuj w 
opakowaniu w suchym miejscu. 
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA 
Zakres napięcia znamionowego 220-240 V 
Częstotliwość znamionowa 50/60 Hz 
Znamionowy pobór mocy 1600-1800 W 

 
Zmiany tekstu i danych technicznych zastrzeżone. 
 
INSTRUKCJE ORAZ INFORMACJE DOTYCZĄCE USUWANIA ZUŻYTYCH 
OPAKOWAŃ 
Zużyte opakowanie należy przekazać do miejsca wyznaczonego przez gminę do 
utylizacji odpadów. 
 
USUWANIE ZUŻYTYCH URZĄDZEŃ ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH 

Ten symbol umieszczony na urządzeniach lub w dokumentacji towarzyszącej 
oznacza, że zużytych urządzeń elektrycznych i elektronicznych nie można 
łączyć z odpadami z gospodarstw domowych. W celu odpowiedniej likwidacji, 
odzysku i recyklingu należy przekazać te urządzenia do wyznaczonych 
punktów zbiórki. Alternatywnie, w niektórych krajach Unii Europejskiej lub 
innych krajach europejskich, można zwrócić te urządzenia lokalnemu 
dystrybutorowi podczas zakupu innego ekwiwalentnego urządzenia. Właściwa 
utylizacja tych urządzeń pozwoli na zachowanie cennych zasobów naturalnych 
i uniknięcie ewentualnego negatywnego wpływu na środowisko naturalne i 
zdrowie ludzi, który mógłby zaistnieć w przypadku niewłaściwego 
zagospodarowania odpadów. 

 
Urządzenie to spełnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, które 
go dotyczą. 


